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Kod
C1
C2
C3
C4
C5
Ccé6

c7
C8

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

1.Przekazanie ogélnych zasad ttumaczenia poszczegéinych rodzajéw komunikatéw ustnych.

2. Rozwiniecie umiejetnosci analizy struktur wypowiedzi ustnych.

3. Przyblizenie zasad i technik notacji.

4, Cwiczenie umiejetnosci przektadu a vista.

5. Cwiczenie umiejetnosci ttumaczenia ustnego konsekutywnego wypowiedzi jednej osoby na jezyk polski.

6. Cwiczenie umiejetnosci ttumaczenia ustnego konsekutywnego wypowiedzi jednej osoby na jezyk

hiszpanski.

7. Rozwiniecie umiejetnosci konstruktywnej krytyki przektadu kolegéw i kolezanek.

8. Nabycie umiejetnosci oceny wiasnych mozliwosci oraz krytycznego spojrzenia na wtasne dokonania

translatorskie; rozpoznawanie btedéw ttumaczeniowych.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1.

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1

ma swiadomos$¢ zasad rzadzacych ttumaczeniem
danego typu komunikatu.

Umiejetnosci - Student/ka:

ul
u2
U3

U4

us

potrafi dokona¢ analizy struktur wypowiedzi.
Dokonuje ttumaczen a vista.

Potrafi zastosowa¢ wprowadzone elementy technik
notacji.

Ttumaczy ustnie wypowiedzi jednej osoby (przektad

konsekutywny) na jezyk polski i na jezyk hiszpanski.

formutuje wypowiedzi oceniajgce przektad kolegdw.

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1

Lp.

Wykorzystuje nauczone tresci w dalszej samodzielnej

pracy.

Efekty uczenia sie dla
kierunku

FHI_K2_W04

FHI_K2_U04
FHI_K2_U13
FHI_K2_U11

FHI_K2_U13

FHI_K2_U11

FHI_K2_K01

Tresci programowe dla zajec

Tresci programowe dla zajec
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Efekty uczenia sie dla
zajec

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéw
uczenia sie dla zajec

Kolokwium ustne, Projekt

Kolokwium ustne, Projekt
Kolokwium ustne, Projekt

Kolokwium ustne, Projekt

Kolokwium ustne, Projekt

Kolokwium ustne, Projekt

Kolokwium ustne, Projekt

Formy zajec
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec
1. Rejestr wypowiedzi - ¢wiczenia praktyczne. Wi, Ul Warsztaty
2. Analiza struktur wypowiedzi. W1, Ul Warsztaty
3. Co notujemy? Zasady skracania, organizacja notatek u3 Warsztaty
(wertykalizm i hierarchiczno$¢), spdjniki logiczne,
symbole.
4. Podmiot wypowiedzi i rézne punkty widzenia. U1, K1 Warsztaty
Cwiczenia praktyczne (preparowanie barwnego
przeméwienia ubogiego w konkret).
5. Ttumaczenie a vista na jezyk polski i hiszpanski. U2 Warsztaty
6. Ttumaczenie ustne konsekutywne z jezyka U4, Us Warsztaty
hiszpanskiego na jezyk polski.
7. Ttumaczenie ustne konsekutywne z jezyka polskiego u4, U5 Warsztaty

na jezyk hiszpanski.

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢

Warsztaty Wyktad konwersatoryjny, Wyktad problemowy, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy
przypadkéw, Uczenie problemowe (Problem-based learning), Metoda warsztatowa, Pokaz i
obserwacja, Demonstracje dzwiekowe i/lub video

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Warsztaty Zaliczenie kolokwium, wykonanie projektu.

1. bardzo dobry (bdb; 5,0) - od 90% (Opanowanie w stopniu bardzo wysokim wiedzy z zakresu
materiatu omawianego na zajeciach)

2. dobry plus (db plus; 4,5) - od 80 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejetnosci z
zakresu materiatu omawianego na zajeciach, nieliczne btedy merytoryczne, poziom
kompetencji wymagajacy nieznacznych korekt)

3. dobry (db; 4,0) - od 70 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejetnosci z zakresu
materiatu omawianego na zajeciach, pewna liczba btedéw merytorycznych, poziom
kompetencji na poziomie zadowalajacym)

4. dostateczny plus (dst plus; 3,5) - od 60 % (Opanowanie w stopniu zadowalajgcym wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach, pewna liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wymagajacy znacznych korekt)

5. dostateczny (dst; 3,0) - od 50 % (Opanowanie w stopniu zadowalajagcym wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach, dos¢ duza liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wymagajacy znacznych korekt)

6. niedostateczny (ndst) - ponizej 50% (Niezadowalajacy stopien opanowania wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach, duza liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wskazujgcy na nieprzyswojenie materiatu zajec).
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Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . s,
na zrealizowane rodzaje zajec

Warsztaty 30
Przygotowanie projektu 10
Czytanie wskazanej literatury 10
Przygotowanie do zaliczenia 10
Przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 90

ECTS

Liczba punktéow ECTS 3

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

FHI_K2_KO01

FHI_K2_U04

FHI_K2_U11

FHI_K2_U13

FHI_K2_W04

Tresé

Absolwent/ka jest gotédw/gotowa do uczenia sie przez cate zycie, pogtebiania swojej wiedzy i doskonalenia
zdobytych umiejetnosci

Absolwent/ka potrafi integrowac wiedze z réznych dyscyplin i stosowac jg w sytuacjach profesjonalnych oraz
w zakresie jezyka, literatury, glottodydaktyki , akwizycji, translatologii i kultury hiszpanskiego obszaru
jezykowego

Absolwent/ka potrafi W sposéb zaawansowany wykorzysta¢ umiejetnosci jezykowe w zakresie
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, translatologii i wiedzy o kulturze hiszpanskiego obszaru jezykowego
oraz potrafi wypowiadac sie i pisa¢ prace, w tym akademickie, z zakresu tych dziedzin w jezyku hiszpanskim
oraz w jezyku polskim

Absolwent/ka potrafi poprawnie ttumaczy¢ z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na
jezyk hiszpanski z uwzglednieniem wiasciwej ptaszczyzny stylistyczne;j

Absolwent/ka zna i rozumie w sposob pogtebiony i rozszerzony ztozonos¢ badan nad jezykiem lub literaturg
hiszpanskiego obszaru jezykowego i ich przektadoznawczymi, glottodydaktycznymi, kulturowymi,
cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami
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